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Glowne wnioski

o Najwigcej uwagi problematyce integracji oraz stosunkéw Polski z Unig
Europejskq poswiecata ,, Rzeczpospolita”. Gazeta codziennie informowata o dziala-
niach Unii, za$ prawie codziennie - o zagadnieniach europejsko-polskich. Informacje
zamieszczane na ten femat w ,, Rzeczpospolitej ” byly najbardziej wyczerpujqce pod
wzgledem merytoryczaym.

e Dominujqcym tematem prasowym byio w tym czasie rolnictwo. Szczegdlnie
duzo pisano o problemie eksportu polskiego mieka do krajow Unii Europejskiej {dru-
ga polowa lutego). Sporo miejsca poSwiecono tez konsekwencjom wprowadzenia
zaostrzonych przepisow dotyczqeych przekraczania polskiej granicy wschodniej przez
obywarell Wspolnoty Niepodlegtych Panstw oraz reformie przemyshu ciezkiego.
W marcu uwage medidw przyciqgaly tematy dyplomatyczne: raporty o stanie przygo-
towan do negocjacji, debaty pariamentarne.

o Media nie wypracowaly wlasnego sposobu pisania o sprawach integracji eu-
ropejskiej. W duzej mierze jest to jezyk przytoczen. Cyiowani sq politycy, urzednicy,
dokumenty, raporty. Diatego — mimo odmiennych sympatii politycznych — charakter
artykutow zamieszezanych w gazetach jest podobny.

e Doniesienia pisane 5q na 0gdf jezykiem , technicznym”, pozbawionym jaw-
nych ocen. Ze wzgledu na takq obiekrywizujqcq tendencje inwencja gazet przejawia
sie giownie w tyrutach. Trzeba dodal, ze najmniej wlegal jej , Nasz Dziennik”, publi-
kujgcy teksty otwarcie antyunijne.

o Obraz naszych stosunkow z Uniq jest podobnie postrzegany przez wszystkie
omawiane gazety. W stosunkach unijno-polskich Unia jest przedstawiana jako strona
dominujqca, Polska zas jako petent, ktéry musi spelnic jej warunki.

e Gazety majq bardzo zblizony obraz Unii. Jest ona postrzegana jako pozbawio-
na wyraznych indywidualnosci, apodyktyczna, zimna instytucja. W jej procesie decy-
Zyjnvm emocje, uczucia sympatii czy antypatii nie odgrywaja zadnej roli. Wszystho
odbywa sie wedtug sztywnych, bezwyjatkowych regut.
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Celem niniejszego opracowania jest ukazanie sposobu przedstawlania w pcl-
skiej prasie codzienne] stosunkow Unii Europejskiej 1 Polski w okresie dwdch mie-
siecy poprzedzajacych negocjacje rozpocezete 30 marca 1998 r. Zalozono, ze w takim
przedziale czasowym problematyka negocjacyjna bedzie czgsto tematem prasowych
doniesien. Monitoringiem objeto pieé najbardziej opiniotworezych tviufow: ,,Gazete
Wyborcza”, .Zycie”, , Trybune”, ,,Rzeczpospolita” oraz Nasz Dziennik”. Sa to gaze-
ty o odmiennych orientacjach, adresowane do réznych czytelnikow. Druga pod
wzgledem naktadu gazeta w Polsce, ,Super Express”, w tym okresie w ogéle nie
poswigcata miejsca problematyce integracyjno-negocjacyjnej. Popularny dziennik
rrzyma si¢ z dala od polityki i dlatego mniej dziwi niepojawianie si¢ w nim tematyki
europejskiej.

Studiujac prase ukazujaca si¢ w Polsce w dniach 1 tutego — 31 marca 1998 r.,
szukano odpowiedzi na nastepujace pytania:

¢ Jaka wage przywiazywaty analizowane gazety do preblematyki unijnej?

o O czym przede wszystkim mogi si¢ dowiedzied czyteinik prasy codziennej in-
teresujacy si¢ ,,zagadnieniami europejskimy’™?

s Jaki obraz Unii Europejskiej, stosunkéw migdzy Polska a Unia oraz procesu
negocjacyjnego przekazywata prasa?

» Jaki by! stosunek poszczegolnych gazet do procesu negocjacyjnego?

¢ Jak odnosily si¢ analizowane gazety do kwestii przysigpienia Polski do Unii
Europejskie;?



o Czvtelnik polskief prasy raczej nie ma szansy, by poznac konkretnych unijnyeh
polirykow. W artvkutach zamieszczanych w gazetach bardzo rzadko bowiem padajq
nazwiska. Informatorami korespondentow sq najczesciej anonimowi urzednicy. | Bez-
osobowy’ charakter instytucji europejskich urwierdza wspomniana wyzZej tendencja
do obiekrywizowania.

e (Garety — opricz , Naszego Dziennika’ — sq zgodne w kwestii przystgpienia
Polski do Unii Europejskiej. Réznice miedzy tymi gazetami (czesto irudne do uchwy-
cenia) dotvczg oceny naszej politvki oraz polityki Unii wobec nas. Mozna zaryzy-
kowac stwierdzenle, Ze najwiecej eurceniuzjazmu prezentuje , Gazeta Wyborcza "
a ,, Nasz Dziennik” publikuje teksty otwarcie antyunijne,



Kalendarium

Przed przystapieniem do analizy warto przedstawic¢ krotkie kalendarium wvda-
rzen lutego 1 marca 1998 r.

o Luty

Przez pierwsze dwa tygodnie lutego gléwnym tematem prasowym byla tzw.
afera zelatynowa, ktéra polegata na tym, ze na skutek interwencji jedynego krajowego
producenta zelatyny rzad wprowadzit zakaz jej importu do Polski.

W pierwszym tygodniu lutego premier Jerzy Buzek przebywal w RFN. Negocja-
torem strony poiskiej z Unia Europejska zostal mianowany Jan Kulakowski. Unia
Europejska przyjeta dokument ,,Parmerstwo' dla czionkostwa” W drugim tvgodniu
goscil w Warszawie Hans van der Broek, komisarz Unii do spraw jej rozszerzenia.
Komisja Europejska zaproponowata krajom czlonkowskim mandat w negocjacjach
z Polska na temat otwarcia sektora stalowego. Strona polska natomiast, mimo zlej ja-
kosct polskiego mleka, usiiowata przekonaé Unie do zniesienia wprowadzonege
w grudniu zakazu jego eksportu. W trzecim tygodniu w Senacie odbyita sie debata nad
przystapieniem Polski do Unil. Pod koniec lutego szef Komitetu Integracji Europej-
skie) Ryszard Czarnecki odwiedzit Bonn.

e Marzec

W pierwszym tygodniu marca ulicam! Warszawy przeszia demonstracia rol-
nikéw, podczas ktore] wznoszono hasta antyeuropejskie, a w Sejmie zostata
przeprowadzona debata o polskiej polityce zagranicznej.

W drugim tvgoedniu odbyta sie w Londynie Konferencja Europejska, na krérej
Polske reprezentowal premier Jerzy Buzek. Ponadte Komitet Integracji Europejskiej
przedstawit raport o zgodnosci polskiego prawa z wymogami Unii Europejskie).

W trzecim tygodniu rzad przyjat polityczny mandat negocjacyjny, w Sejmie od-
byla sig¢ debata integracyjna, a na ulicach Warszawy demonstrowali, wznoszac an-
tyeuropejskie hasta, pracownicy fabryki traktorow Ursus.

W czwartym tygodniu obradowata Rada Gabinetowa {prezydent i rzad). Unia
Europejska wyznaczyla swojego negociatora, do rozméw z Polska, pania Francoise
Gaudenzi. Przyjeta takze ostateczna wersje ,.Partnerstwa dla cztonkostwa™.

Czytelnictwo prasy codziennej w Polsce

Przed omdwieniem zawartosci prasy warto przytoczy¢ dane dotyczace czytel-
nictwa poszezegolnych gazet, Wediug badan Estymarora, dzienniki, ktorvch zawar-

tos¢ analizujemy w niniejszym opracowaniu {bez ,Super Expressu”), docieraja
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tacznie do blisko 8,5 mln czytelnikdw, przy czym ponad polowe tej liczby stanowia

czytelnicy Gazety Wyborcze)™:

r !
;E Tyt
’ w procentach

Czytelnictwo w ciagu tygodnia

w tysigeach czyteinikdw

| Gazeta Wyborcza” 16,25
| LSuper Express” 11,14
[ _Rzeczpospolita” 5,25
| LZycie” ’ 2,54
| Trybuna” 229
| .Nasz Dziennik” ’ 1,95

l

4875
3342
1575
726
687
583

Zrodlo: Estymator: Prasa. radio, telewizja: Wyniki ogdlnopoiskich badan ankietowych, Warszawa,

wiosna {998,



1. Waga problematyki unijnej w ogélnopolskiej
prasie codzienne}

Na ogoina liczbe 332 artykuldw, komentarzy czy zupelnie niewielkich wzmia-
nek prasowych dotyczacych Unii Europejskiej i stosunkéw polsko-unijnych 33% te
liczby opublikowano w lutym, a 63% w marcu. A zatem w miarg zblizania sie daty
rozpoczecia Negocjacjl zainteresowanie prasy tematyka integracyjna znacznie
wzrosto. (Gazeta, ktéra w analizowanym okresie poswiecila najwiscej uwagi stosun-
kom migdzy Polska i Unig Europejska oraz samej Unii byla ,,Rzeczpospolita”. Jej ar-
tykuly stanowity 37% cgolnej sumy tekstow dotyczacych tej problematvki, kidre ukazaty
sie w analizowanych tytutach. Pozosiale gazety poswiegcily interesujacvm nas zagad-
nieniom muiej miejsca: ,,Gazeta Wyboreza” — 18%, ,,Trybuna™ — 17%, .Zycie” - 13%,
Nasz Dziennik” — 13% ogolnej liczby 332 artvkutow.

O Unil Europejskie) czytelnik dewiaduje sie gldownie w kontekscie jej sto-
sunkow z Polska, ponad 90% tekstéw opublikowanych na ten temat w prasie dotvezy
bowiem stosunkow polsko-unijinych. Jest o pewnie powdd, dla kidrego prasa naj-
wigce] pisze 0 Komisji Europejskiej, z ktdra Polska ma czesciej do czynienia niz z in-
nymi organami Unil. Wyjatkiem jest ,,Rzeczpospolita”, ktéra samej Unil, jej polityee
wewnetrznej czy polityce wobec innych krajow poswigcila prawie polowe sposrod
1235 artykutow dotyczacych Unii, ktére ukazaly sie w te) gazecie w okresie od lutege
do marca.

W okresie dwdch miesigey analizowane gazety wydaly w sumie 250 numerdw
(5x50). Wynika stad, ze kazda z nich codziennie zamieszczata Srednio 1.3 tekstu
poswieconego problematyce unijnej. Ale tak wysoka srednia bierze sie glownie z im-
penujacego wyniku , Rzeczpospolite]” — 2,5 tekstu na numer. Srednia w innych gaze-
tach oscyluje wokét 1 tekstu na numer. Niektére nieznacznie ja przekroczyly, inne
znalazly sie nieco ponizej tego progu. W , Gazecie Wyborcze]” na numer przypadio
1,14 tekstu, w ,,Naszym Dzienniku” — 0,88.

Doniesienia prasowe dotyczace Unli zamieszczane sa przewaznie na stronach
poswigconych gospodarce, poniewaz dominuja w nich kwestie ekonomiczno-prawne.
W Rzeczpospolitej” ukazalo sig na tych stronach okole 83% artykuldw poswigco-
nych interesujacej nas problematyce, pozostata czesé bvla zamieszezona na innych
stronach gazety.

Glownym tematem lutego w kontekscie spraw zwiazanych z Unia Europejska
bvio polskie rolnictwo. Negocjacje o zniesieniu zakazu eksportu polskiego mleka do
krajow Unii wywolaly lawine artykuléw na temat kondveji naszego rolnictwa. Liczac
od 12 lutego, kiedy to zaczeto pisaé o mleku, teksty poswiecone rolnictwu stanowity
ponad 23% wszystkich artykutéw dotyczacyeh stosunkéw polsko-unijnyveh. ktore uka-
zaly si¢ w tym miesiacu w analizowanych gazetach. W lutym duzo pisano tez o refor-

mie przemystu ciezkiego (huty) w kontekscie wymagan Unii Europejskiej, o kon-
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sekwencjach zaostrzenia rygorow przy przekraczaniu pelskiej granicy wschodniej
przez ohywatell WNP oraz o wizycie komisarza Unii Hansa van der Broeka. Artykuly
dotyczace rolnictwa i przemystu cigzkiego pojawialy sie takze w doniesieniach praso-
wych w marcu. Problematvka roinicza stanowila wtedy wciagz prawie 25% tekstow
L Trybuny”™ poswigconych stosunkom polsko-unijnym.

Nie wszystkie gazety pisaly natomiast o debacie senackiej dotyczace] integracit
z Unia. Sprawe te pomingla np. ,,Gazeta Wyborcza”. Ciekawe, iz niewiele uwagi
poswigcono europejskiemu kontekstowl ,afery zelatynowej”. Prase bardziej intereso-
wata sprawa niejasnych powigzan politykéw z biznesmenami, a wiec wydzwiek ety-
czny tego wydarzenla, nie zas jego aspekt ,,unijoy™.

Trudno wskazac¢ gtowny temat doniesien prasowych marca. Spero pisano o spra-
wozdaniu, ktore przedstawi! Sejmowi minister spraw zagranicznych Bronistaw Gere-
mek, o raportach okreslajgcych stan przygotowan Polski do negocjacyi oraz o debacie
sejmowe] poswieconej integracji Polski z Unia Europejska. Byly to jednak deniesie-
nia o jednostkowych zdarzeniach. Uwaga prasy koncentrowata sie raczej na wskazy-
waniu gtéwnych zadan dla polskich negocjatordw, a takze na wyznaczaniu obszarow,
ktore beda szczegolnie trudne podczas negocjacji. Gazety pisaly tez o wynikach
badan socjologicznych dotvezacych stosunku Polakéw wobec Unii 1 obywateli Unii
wobec Polski. Najbardziej komentowano raport z badan przeprowadzonvch przez In-
stytut Spraw Publicznych. z ktérego wynika, ze ksieza sa bardziej proeuropejscy niz
reszta polskiego spoleczenstwa (24 marca). Pod koniec marca, w przededniu rozpo-
czecia negocjacjl z Unig Europejska, gazety zaczely zamieszezad teksty informacyine
o Unit 1 ¢ jej historii. Zwiekszyla si¢ takze liczba komentarzy oraz artykuiow wy-
jasniajacych dlaczego integracja jest konieczna.

2. Postrzeganie Unii Europejskiej oraz stosunkow miedzy
Polska i Unia przez ogolnopolska prase codzienng

Unia Europejska

Czytelnik polski, sledzac losy negocjacii miedzy Polska a Unia Europejska, nie-
wiele dowiaduje sie o instytucjach Unii. Gazety rzadko pisza sie o Parlamencie Euro-
pejskim. Radzie Unii Europejskiej czy Komitecie Ekonomiczno-Spolecznym.
Najezesdciej mozna przeczyta¢ o Komisji Europejskie]. Zamiast okreslenia ,Komisja
Europejska” czeste stosowane sa synonimy: Bruksela czy kraje ., pietnastki”.

Komisja Europejska przedstawiana jest we wszystkich gazetach jako strona do-
minujaca. [nformuja o tym czasowniki okreslajace jej dzialania. Unia: kaze. wyzna-
cza, domaga sie, nalega. chee, igda. Tylko czasami: ustepuje, deklaruje, obiecuje,
rezwala, Takie stownictwo $wiadezy o tym, ze miedzy stronami nie ma partnerskiego
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uktadu. Bruksela sprawdzi pod koniec roku wykonanie rych zadan {wizy dla obvwateh
WNP, nrywatyzacja wielkich przedsigbiorstw] i wzalezni od tego dalsze przekazywa-
nie funduszy pomocowych (RP, 3 1)*.

Unia jest fwarda, a na polskie propozycje reaguje chiodno. Sprawia wrazenie
bezduszne] maszyny. Negocjacje maja si¢ toczy¢ wedlug przejrzysiych regul, Polska
musi przejs¢ przez ostre sito komisji; przeswietlenie. ,Rzeczpospolita” informuje, ze
wypelnienie zalecen ,, Partnerstwa’” jest warunkiem dalszego otrzvmywania przez Pol-
ske pomocy finansowej Unii (RP, 27 I1I). ,Trybuna” rozwiewa ewentualne zludzenia:
Nie jest mozliwe, bySmy uzyskali zgode na odstgpienie od jakichkolwiek regulacji
dziafajaeyeh w UE. Musimy przyjaé wszystkie bez wyjqeku (T, 16 1), Tak wiec
w Unii rzadza nieprzekraczalne normy 1 siandardy. Ich spelnienie jest warunkiem in-
tegracji Polski ze strukturami europejskimi.

(Czasami jednak zaznacza sie, ze Komisja odpowiada przed krajami czlonkow-
skimi, przed ,,pigtnastka”. Musi bowiem broni¢ ich Interesow. Niekiedy zajmuje na-
wet tagodniejsze stanowisko niz ,,pietnastka”, np. w sprawie uszezelniania wschodnie;
granicy (Z, 27 1I). To ,pietnastka” jest ostateczna instancja, ktéra Komisje czasem
kryiykuje: Ten aspekt wjawnil si¢ szezegdinie w lutym, w kontrowersjach wokol stawek
celnych na stal: kraje czlonkowskie 15 krytykujg Komisje Europejskq za zbyt duze
ustepstwa w sprawie polskiej stali [...]. Pietnastka domaga sig, by Komisja {...] (GW.
24 1]).

W obu przytoczonych cytatach Komisja Europejska jest postrzegana jako insty-
tucja pozbawicna woli, ktéra nie moze dziata¢ wedlug swojego ,,widzimisig™.

Komisja Europejska jest postrzegana przez polska prasg jako instytucja ,,bezoso-
bowa”. Bardze rzadko bowiem padaja nazwiska konkretnych politykéw 1 urzgdnikow.
Dominuje anonimowosé. W prawie kazdym doniesieniu o stosunku Unii do Polski po-
Jawiaja sie takie formuly iak np.: dziwili sie urzednicy; w kotach funkcjonariuszy Unii
uwaza sie (1); powiedziat dyplomata; jak powiedzial jeden z przedsiawicieli Komisji
(2); powiedzial wysoki rangq urzednik KE; na koryiarzach Komisji najczesciej wy-
mienia sie (RP); dowiadujemy sie z utajnionego jeszcze dokumentu; zdaniem Komisji
(GW). W wyniku tych zabilegdw stylistycznych Unia jawi sie nam jako superzbiuroe-
kratyzowana maszyna, w ktorej ludzie sa tylko trybami, elementami pozbawionymi
indywidualnego rysu. Mato tego, niekidrzy wymieniani z nazwiska politycy wydaja
sig personifikacjami Komisji. Na przyklad cecha komisarza Unii Hansa van der Broe-
xa jest stanowezosé. Akceeptuje on plany poszerzenia Unil, ale chee, by odbvio sie ono
wedle przejrzystych reguf ustalonych w Brukseli (RP, 13 [I). Cho¢ ma mily usmiech,
jestto twardy rozmdwea, irudny orzech do zgryzienia (T, 13 11).

Ciekawe, ze w artykulach poswieconych Unii bardzo rzadke pojawia si¢ okres-
lenie biurokracja. Najczesceiej postuguje sie nim , Nasz Dziennik”. Stowo biurokracia

" Dla cznaczenia poszczegdinych gazet zastosowano nastepujace skroty: RP —  Rzeczpospo-
lia”, Z - Zycie”. GW ~ , Gazeta Wyborcza”, NDz — ,Nasz Dziennik”, T — , Trvbuna”.



jest W rozumieniu potocznym nacechowane negatywie. By¢ moze wige wyjasnienia
nalezv szuka¢ w ogélnym podejsciu innych gazet wobec Unil. Pozytywnie nastawio-
ne. staraja sie unikac¢ wywolywania negatvwnych skojarzen.

Mozna stwierdzic. ze prasa opisyje Unie w podwoinej perspekiyvwie: cvwiliza-
cvjnej” 1 .lechniczne}”. Perspektywe ,cywilizacyjna™ znajdziemv w odpowiedziach
na pytania o tozsamosc Europy. o tozsamosc Polakow wobec Unii, zwilaszeza o po-
zytki przystapienia do Unii. Tego rodzaju wizje pojawiaja sie przede wszystkim w ko-
meniarzach intelekwalistéw 1 politvkdéw. Dominuje jednak wizja .techniczna’.
Zaldada si¢ milczaco, ze w ogolnych zarysach panuje zgoda w kwestil integracji Pol-
ski z Europa, zas diabet tkwi w szczegéiach. Artykuly pisane w takim ujeciu
zawieraja najwiece] watkéw ekonomiczno-prawnych.

Polska a Unia Europejska

Polska przedstawiana jest w prasie na ogol jako petent lub uezen Unit Europej-
skiej. Polska: powinna, prosi, musi. Rzadziej: zabiega, bedzie proekonywal. bedzie sie
domaga¢. Czasami pojawiaja sie bardziej dosadne metafory dla oddania pozycii. jaka
ma Polska w negocjacjach. NVegocjacje na kolanach (RP, 14-13 1I), Wlasciciele czy
sebracy (Z, 20 1IT) wytuluja swoje artykuly ,.Rzeczpospolita” 1 ,Zycie”. Jako strona
stabsza, Polska nie moze sobie pozwoli¢ na zbvt wiele podczas negocjacji. Mozma po-
wiedzied. ze jest skazana na pasywnosé. W omowieniu problemu pracy Polakow
w krajach Unil cytuje sie opinie jednego z polskich politykow, ktory stwierdzil, ze nie
bedziemy wali¢ w stol, ale przekonywac (GW, 27 1), Nasza pozycja wzmocen! sig, gdy
speinimy unijne postulaty: rzad bedzie starat sie w ciagu nadchodzacych czierech lar
tak zreformowaé Polske, aby nasz kraj mogt domagaé sie od |, 13" tylko bardzo nie-
licznveh zwolnien ze stosowania prawa europejskiego (7. 4 1I).

Proces integracji przedstawia sie naiczedcie] za pomoca metafory drogt: Jak da-
leko do Unii? (T, 26 1I1); Daleka jeszcze droga do mety. Za dwa tvgodnie rozpoczecie
marszu do Unii Europejskiej (T, 16 1I1); Mamy piec lat do mery (GW, 28 1)1 W pogo-
ni za Unig (Z, 27 11). Rzadziej pojawia si¢c metafora pracy domowej: Mamy zadania
do wykonania (Z, 27 1I1), Pilne radania dla Polski (RP, 27 111). Najczesciej spotyka
sig wiec oceng. Ze — choc uczyniono juz duzo — wiele zostato jeszcze do zrobienia.

Stan przygotowania Polski do integracji ocenia sie réznie w zaleznoscl od sto-
sunku poszezegdlnych gazet wobec rzadzace) koalicii AWS-UW. I tak np. popierajace
rzad . Zycie” utrzymuje, ze jestesmy dobrze przvgotowani do negocjacii (7-8 111 14-
15 I1I); opozycyjna ., Trybuna” stwierdza natomiast, ze do negocjacji w sprawie czton-
rostwa w Unii Europejskiej przystepujemy jako partner nie w pefni wiarygodny
i przekonany co do potrzeby przvjecia na siebie regut unijnych (26 1I). Roznice
migdzy sympatiami politveznymi poszezegdlnych gazet beda tematem oscbnej czesci
niniejszego opracowania.
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Co oznacza dla Polskl wejscie do Unii? Stanowisko gazet (procz ,Naszego
Nziennika™) w te] sprawie jest wspolne. Integracia z Unia lezy w naszvm zZvwotnym
interesie. Zzpewnl nam bowlem stabilizacje. zwiekszy nasze znaczenie miedzyvnaro-
dowe. umozliwi szybki rozwo; gospodarczy. . Trybuna”™ cytuje prezyvdenta Aleksandra
Kwasniewskiego, ktory powiedzial, ze Unia Europejska to cel. a zarazem $rodek do
zapewnienia Polsce bezpiectnego i stabilnego rozwoju (25 1I1). ,Gazeta Wyborcza™
pisze, ze 10 wielka szansa. ogromne moziiwosci, rownanie w gore. ~Zycie” natomiast
dodaje. Ze stajemy przed niezwyklq szansq trwalej naprawy Rzeczypospolite]. Wyraz-
nie stwierdza si¢ jednak, ze integracja nie przyniesie natychmiastowych zmian, a poza
tym oznacza nowe obowigzki. Ambasador Niemiec przy Unii Europejskiej mowi
w wywiadzie dla ,,Gazety Wyboreze]™: Na pewno nie bedzie cudow szybko (25 1I).
.Rzeczpospolita” stwierdza. ze integracja ma si¢ dokenac na rvch samych prawach
i z tymi samvmi obowiqzkami, kidre dotyczq innych czlonkéw Wspdlnory (18 111).
Podsumowujac te czesé wywodow, mozna stwierdzic, ze stosunki poisko-unijne
posirzegane sa przez prasé jako asvmetrycezne. Unia jest aktvwna. Polska pasvwna.
[Unia ustala warunki, ktore Polska ma spelni¢. Aby oddac te zaleznoscei jgzykiem pra-
sy, mozna powledzied, ze gdy Unia domaga sig, Polska powinna; gdv zas Poiska pro-

ponuje, Unia by¢ moze zaakcepruje badZ przychyli sie do tych propozyeji.

3. Charakterystvka jezyka, jakim polskie gazety
pisza o Unii Europejskiej

Duza czes¢ doniesien prasowvch zawiera obszerne cytaty albo omdwienia wv-
powiedzi politykdw, ekspertow czy tez przygotowvwanych raportéw. Jezyk takich
tekstéw jest najczesciej zobiektywizowany i techniczny. Czesto wiec lnwencja auto-
row artykutéw oraz ich ocenv zawarte sa w tvtutach. Przvkiadem tej tendenc)i moze
by¢ zatvtulowanie powaznego 1 merytorveznego tekstu o rozmowach dotvezacveh
mieczam Negocjacje na kolanach (RP, 14-1311).

Jedyna gazeta, ktdra zwraca uwage na jezyk, jakim politvey mdwia na temat ne-
gocjacji jest ,Nasz Dziennik”. Zarzuca on im. ze méwia ogdélnikami (13 II; 20 HI).
Nie oznacza 1o, zdaniem redaktoréw gazetv, tviko 2go, ze w wypowiedziach polity-
kow brakuje konkretéw. Sugeruje sie tu racze}, ze rzad pragnie ,cos” ukrve, [ tak. arty-
kut omawiajacy wystapienia w Sejmie przedstawicieli rzadu odpowiedzialnych za nego-
gjacje zatytulowany jest Infegracyinag nowomowa (20 1I). Sama gazeta nie potrafi jednak
unikna¢ podobnej frazeologi, cytujac np. Adama Glapinskiego, ktéry zarzucit rzadowi. Ze
w polityce informacyine] pragnie sie ograniczyé do jednosironnej, pryminywnej, proin-
fegracyinej propagandy (13 II). Uzycie okreslen nowomeowa 1 propaganda ma przy-
wolad negatywne skojarzenia z PRL, z doswiadczeniem zaktamywania rzeczywistosci.

W dyskursie o stosunkach polsko-unijnych obecne sa dwie wzajemnie powiaza-

ne | dalekie od jednoznacznosci kategorie: przystosowanie oraz negocjacye,

A4



NP R N

» Gazety pisza, ze warunkiem przystapienia do Unil Europejskie] jest proystoso-
wanie Polski do eurcpejskich norm. przepisow, zasad ustawodawstwa. Co to oznacza?

Prreglad polskiego ustawodawsrwa pod katem jego zgodnosci z ustawodaw-
stwem Unii (T, 19 1I); negocjacje [...] w pierwszej fazie dotvezyd beda dopasowania
naszego prawa do obowigzwiacego w UE (Z, 14-15 111); Polska bedzie musiata ..
dostosowac sie do zasad, na jakich swoje funkcjonowanie opiera Unia (RP, 14-13 1D).
Przy takim rozumieniu sugeruje sie, ze wystarczy po prostu dokona¢ pewnych popra-
wek w obowlazujgeym juz polskim prawie. Istnieje jeszeze jedno rozumienie proysio-
sowania: oznacza ono wtedy przyjecie prawa europejskiego: Musicie priyjacé prawo-
dawstwo Unii bez wyjqtku (GW, 28 11); dosrosowanie do unijnych regut w zasadzie
oznacza priejecie calej wspolnotowe; legisiacji (RP, 13 11); do niedawna mowiio sie
0 dostosowaniu polskiego prawa do zw. norm europejskich, teraz zas zqda sie od
Polski przejecia systemu prawnego UE (NDz, 12 1I).

W plerwszym rozumileniu, kiedy to przystoscwanie rozumtiemy jako zgodnosc,
zaktada sie, ze dziekl przystoscwaniu Polska unowoczesnia sie 1 umacnia. Porzadek
europejski jest bowiem punktem odniesienia, kierunkiem naszych aspiracji. W drugim
rozumieniu, gdy przystosowanie rozumiemy jako przyjecie, mozliwa jest taka inter-
pretacja, ktéra giosi, ze oznacza to utrate suwerennoscei albo wrecz charakteru narodo-
wego.

e Pytanie o negocjacfe jest pytaniem o réwnorzednos$é partnerdow. Czasami
podaje sie ja w watpliwesd: Negocjacje czy ugoda (Z, 16 11}, Partnerstwo czy koloni-
zacia (NDz, 12 1I); Negocjacje na kolanach {RP, 14-13 I}, Pisalem juz, ze dobor
czasownikow pokazuje. jak postrzegany jest ukiad sit w procesie negocjacyjnym.
Dhagnoze te potwierdzaja jawne oceny zawarte w tekstach. Rzadowi zarzuca sie
czesto uleglose, Unil — nadmierne zadania: dokument [, Partnerstwo dla czlonkostwa™]
nosi wiele cech dyktatu, ale byt konsultowany ze stronq polska (Z, 27 1II). Polska
oczekuje, ze w roku negociacyi zachowany zostanie proces dialogu. rak by glos nasze-
g0 kraju byt brany pod uwage (T, 13 1. ,Trybuna” znamiennie wvraza swoje oczeki-
wania pod adresem negociatorow: byle tvlko nie na kolanach (18 11I).

Mozliwe sa zatem dwie interpretacie pojecia negocjacji. W pierwsze] stowo 10
jest eufemizmem na okreslenie dvkratu, implikuje nieréwnosc stron. W drugie) zas,
bardziej dostowne;, oznacza partnerski dialog. Pierwsza interpretacja ma charakter
opisowy, druga jest raczej postulatern wobec strony polskiej.

Na ogol termin ,negocjacje” jest wzbogacany przez przymiotnik twarde. Po
okresie slogandw przyszed? czas rwardych negocjacii — powiedzial minister, szef
Komitetu Integracji Furopejskiej Ryszard Czarnecki (Rz, 27 1I); Jak pisze .. Zveie™,
problem sprzedazy ziemi i nieruchomosci cudzoziemcom zapowiada trudne negocia-
cie (11 III); ., Trvbuna” zas stwierdza, ze czeka nas rwardy, Zmudny, diugotrwaty pro-
ces negocjacii (23 I11).
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4. Przykiady — porownanie opisu wybranych wydarzen
przez ogdélnopolska prase codzienna

Ponize} przedsiawie poréwnanie opisu przez ogodinopolska prase codzienna kil-
ku wydarzen zwiazanych z Unia Europejska. Pozwoli to na zilustrowanie zasygnali-
sowanych wyze] probleméw, a takze na wstgpne uchwycenie réznic w podejsciu
anazlizowanych gazet.

» Przyjazd Hansa van der Broeka

Przyjazd komisarza Unii Europejskiej odpowiedziainego za je) rozszerzenie.
Hansa van der Broeka, wywolat rézne kementarze. ,Nasz Dziennik” pragnie tvtufami
stworzy¢ negatywne skojarzema: Wizyra unifnego kontrolera; Po co przyjechal van
der Broek? (13; 14-15 II}. Jego przyjazd interpretowany jest' irenicznie jako provia-
cielskie napomnienie (12 I}, a zatem jako préba wywierania nacisku na Polske.
W sprawozdaniach gazeta pietnuje styl rozméw z dziennikarzami politykéw uczest-
niczacych w spotkaniu z van der Broekiem. Politycy udzielili ogdinikowych odpowie-
dzi; ograniczyli sie do wymiany komplementow pod swoim adresem (13, 14-15 1I).
Wydaje sig, ze W ten sposob pragnie si¢ stworzy¢ przede wszystkim atmosfere tajem-
niczoscl spotkan kontrolera. Poza tym sugeryuje sie ich znikoma wartosé meryiorvez-
na. Zupeinie inaczej przedstawia przyjazd komisarza ,, Trvbuna”™ Hans van der Broek
tnany jest ze swojej Zyczliwosci dla Polski. Nalezy do gorqgeyveh zwolennikow poiskie-
go czlonkostwa w UE (13 11). Dzien pozniej ., Trybuna™ rozpoczyna swoja korespon-
dencje od przyvtoczenia stow komisarza: nawer bliscy przyjaciele moga sie uwikiac
w rrudne dyskusje (14-15 ). Gazety przedstawiaja postulaty Komisji oraz komen-
tarze komisarza, ale zwracaja tez uwage, ze van der Broek komplementowat Polske za
Imponujacy postep gospodarczy, gratulowat rzqdowi RP podjecia decyzji ¢ uszczel-
nieniu granicy wschodniej {GW, 13 {I). Oczywiscie dzienniki eytuja krytyczne uwagi
komisarza pod adresem Polski, jednak interpretuja je jako nauki. Kazda poczvniona
przez niego uwaga [...] jest cenna (RP, 13 II). Powraca tu wspomniana wyze] tenden-
cja do przedstawiania Polski jako ucznia.

* Zakaz importu polskiego mleka do krajéw Unii Europejskiej

1 grudnmia 1997 r., po przeprowadzeniu kontroli w mieczarniach, Unia Europej-
ska wprowadzita zakaz importu polskiego mleka. Do potowy lutego 1998 r. Polska
miata przedstawi¢ liste mleczarn spelnigiqeych unijne standardy. Politvka Polski oraz
Unii w tej sprawie jest roéznie oceniana przez gazety. Panuje zgoda, ze polskie mleko
ma zig jakosc 1 ze to stalo sie przyczyna zakazu. Bojowo nastawiony jest tylko ,Nasz
Dziennik™: Walczymy o mieko (14-15 10). Jedvnie . Gazeta Wyborcza™ trzyma sie kon-
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sekwentnie stanowiska, Zze przyczyna zaistniale] sytuacjl jest zia jakosc polskiego
mleka. Oznacza to przyznanie racjl Unii. Inne gazety cytuja jednak opinie polskich
mieczarzy w te] kwestit: Unia Europejska wsirzymaia na poczqitku grudnia imporr
wyrobéw miecznych z Polski, aby ograniczyc !crajowé produkcje i w ten sposob wy-
musi¢ nizsze kwoty produkcyjne po przystapieniu Polski do UE (RP, 13 11); gdvbysmy
proystali na wnijne warunki, to UE z pewnosciq nie robitaby problemow z lista na-
szych mleczari (Z, 13 1) bad? tez, ze zarzuty o brak zachowania odpowiednich wa-
runkéw sanitarnych sq pretekstem do wyeliminowania konkurencji (NDz, 17 1D).
,Trvbuna” przedstawia cala sytuacje jako potkniecie rzadu. Swoje doniesienie tytutu-
je Zadziwianie Brukseli, ironizujac dalej na temat ministra Plewy, ktory prosil urzed-
nikow z Komisji Europejskiej w nastepujqcych stowach. , Zgédicie sie priynajmniej
Jeden raz” (24 1I). Zazenowane poiska politvka w tej kwestil sa ,,Gazeta Wyborcza”
i .Rzeczpospolita”, ktére tytulyja swoje artykuly odpowtednio: Mleczne placze; Ne-
gocjacje na kolanach (14-13 1I).

Wyrazna réznice w ocenie wydarzen przez gazety wida¢ tez w donlesienach
z 28 lutego. Mleczny cud. Polskie mieczarnie dordwnujq unijnym — tytuhuje ,.Zycie”
swoje doniesienie o utworzeniu listy mleczar majacych speiniaé europejska norme.
.Trybuna™ zad znowu sigga po ton ironiczny: 4 zarem sq nadzieje i szanse, Ze Spoi-
dzielnie zostana zakwalifikowane, a Unia zrobi wyjatek | zachee, cho¢ dotychezas nie
chciata, wspéinie konrrolowaé zgloszone firmy. To doprawdy wspaniaie perspektywy
na eksport artykutow mieczarskich do Unii Europejskiej.

* Debata integracyjna w Sejmie

Swoje doniesienia w dniu 20 marca gazety wtutuja w znaczacy sposcéb: [dziemy
do Unii Europejskiej (GW), Poczarek wielkiej debaty. Poparcie dia integracji z UE
z matymi zastrzezeniami (RP), Poparcie z zastrzefeniami. Debata integracyjna w Sej-
mie (T), Wiasciciele czy zebracy (Z), Integracyina nowomowa (NDz). 21 marca ,,Nasz
Dziennik”, w doniesieniu pod znamiennym tytulem Nie poparli chrzescijanskie] Eu-
ropy, cytuje obszerny komentarz Jana Lopuszanskiego, jednego z posiow, ktorzy glo-
sowall przeciw integracji. Opinie Lopuszanskiego na koncu swoich komentarzy
zamieszezaja ,, Trybuna”, ,Rzeczpospolita” i ,,Gazeta Wyboreza”, sugerujac w ten
sposcb jej marginainy charakter. Gazety (procz ,,Naszego Diennika™) — mimo roznic
we frazeologii — popieraja integracje. Najbardziej optymistyczne jest stanowisko
~Gazety Wyborczej”: W dyskusji przewazaia opinia, ze czlonkostwo Polski w Unii
umozliwi rozwdj gospodarczy kraju i zmniejszy dystans cywilizacyjny do Europy Za-
chodniej. Powaznie] glosami niechemych integracji postow prawicy ,.Gazeta” zajela
si¢ w analizie 23 marca. Podtytul artykutu glosit: Rzqd zakfada, ze o integracji z Unig
Europejska bedziemy mowié jednym glosem. Z przebiegu ostatniej sejmowej debaty
0 integracji europejskiej wynika, ze niektdrzy pilnie pracuja, by byt to glos ostabiony
chroniczng chrypq. Nieco wiekszy dystans (czytelny juz w tvtule) prezentuje ,Rzecz-
























